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EGITIiM
Doktora (2024)

Yiiksek Lisans (2014)

Lisans (2010)

Bogazici Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati,
Eski Tiirk Edebiyati

Tez: “Firdevsi-i Rumi'nin Tecnisat-1 Siileyman u Belkis-
name'si IV. Cilt: Inceleme, Transkripsiyonlu Metin ve
Cinaslar Sozligi”

Tez Danismani: Fatma Biiyiikkarc: Yilmaz

Bogazici Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati,
Eski Tiirk Edebiyati

Tez: FetvAeminizide GAlib Ziihdi Divani: Inceleme-
Metin
Tez Danisman: Fatma Biiyiikkarc: Yilmaz

Bogazici Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati

SERTIiFiKA )
2014 Bahcesehir Universitesi

Pedagojik Formasyon Sertifikas1
MESLEKI DENEYIM

Bahar 2024 - (devam)

Giiz 2021 - Yaz 2022

Giiz 2021

Bogazici Universitesi — Tiirkce Dersleri
Koordinatorliigii

Ogretim Gorevlisi (Tam Zamanh)

Verilen Dersler:

- TK 221 Tiirkge Dersleri I

- TK 222 Tiirke¢e Dersleri IT

Bogazici Universitesi — Tiirk Dili ve Edebiyat1
Ogretim Gorevlisi (Yar1 Zamanh)

Verilen Dersler:
- TKL 101 Ottoman Turkish I
- TKL 102 Ottoman Turkish IT

Marmara Universitesi - Miitercim-Terciimanhk
Ogretim Gorevlisi (Yar1 Zamanh)

Verilen Dersler:

- IMT 3144 Cevirmenler icin Osmanlica
- IMT 4144 Cevirmenler icin Osmanlica


mailto:ea.demirkoparan@gmail.com

Giiz 2014 — Bahar 2020 Bogazici Universitesi — Tiirkce Dersleri
Koordinatorliigii

Ogretim Gorevlisi (Yar1 Zamanh)
Verilen Dersler:

- TK 221 Tiirkge Dersleri I

- TK 222 Tiirkege Dersleri IT

2017 — 2022 Bogazici ["Jn“iversitesi Yasamboyu Egitim
Merkezi (BUYEM)

Egitmen (Freelance)

Verilen Egitimler
- Yazih Iletisim Becerileri
- Etkin E-posta Yazimi

Ekim 2015 — Kasim 2016 St Andrews Universitesi, iskocya

Proje adi: The Islamisation of Anatolia Projesi (European
Research Council Projesi)

Proje Asistani

2015 TraMEP (Bogazici Universitesince yiiriitiilen Avrupa
Birligi ve Tiirkiye Cumhuriyeti destekli proje)

Editor

Mayis 2013 - Nisan 2016 Bogazici Universitesi BAP (Bilimsel
Arastirma Projesi)

Proje adu: Yeniden Ceviriye Betimleyici ve Elestirel Bir Bakis:
Osmanh ve Cumhuriyet Tiirkiyesi Toplumlarinda
Yeniden Cevrilmis Eserler

Proje Asistan

Mayis 2012 - Mayis 2013 Bogazici Universitesi BAP (Bilimsel
Arastirma Projesi)

Proje adi: Osmanh ve Cumhuriyet Tiirkiyesi Toplumlarinda
Yeniden Cevrilmis Eserler: On Bibliyografya
Calhismast

Proje Asistan

YAYINLAR

Makale
e Demirkoparan, Esra ve Aysegiil Pomakoglu. “Cemal-i ehl-i stiretden kemal-i ehl-i
manaya: Yusuf u Ziileyha Mesnevilerinde Ziileyha'nin Tekamiilii.” Journal of Turkish
Studies: Tiirkliik Bilgisi Arastirmalari 54 (2020): 179-200.



Sunum

Ercetin-Kiiriik N. Zeynep ve Esra Demirkoparan. “A Literary Genre Transferred
Through Translation: Bir Haftada Devridlem as an Early Example of Science Fiction
in the Ottoman Literary Polysystem.” (Hi)stories of Translation and Translators:
Past, Present and Future, the 3rd ID-TS Graduate Event for Doctoral Students,
Bogazici Universitesi, Ceviribilim Béliimii, 12-13 Kasim 2020.

Kiiriik Ercetin, N. Zeynep & Demirkoparan, Esra. (2022). Ceviri Yoluyla Transfer
Edilen Bir Edebi Tiir: Fenni Romanin Yolculugunu Faik Sabri Duran’in Eserlerinden
Okumak. Yazidan Soze Sempozyumu, Bogazigi University, Istanbul, Turkey. 28-29
April 2022.

Sunus Yazis1

Giirpinar, Hiiseyin Rahmi. “Gulyabani Uzerine.” Gulyabani. Haz. Esra
Demirkoparan. Istanbul: Dergah Yayinlari, 2024. [Basim asamasinda]

Yayima Hazirlanan Kitaplar

Namik Kemal. Vatan Yahut Silistre. Haz. Esra Demirkoparan. istanbul: Beyaz Balina
Yayinlari, 2018. [Diligi Ceviri]

Sinasi. Sair Evlenmesi. Haz. Esra Demirkoparan. Istanbul: Beyaz Balina Yaylari,
2019. [Dili¢i ¢eviri]

Namik Kemal. Zavall Cocuk. Haz. Esra Demirkoparan. Istanbul: Beyaz Balina
Yayinlari, 2020. [Dilici ¢eviri]

Semsettin Sami. Taassuk-1 Talat ve Fitnat. Haz. Esra Demirkoparan. Istanbul:
Koridor Yayinlari, 2021. [Dilici ¢eviri]

Giirpinar, Hiiseyin Rahmi. Gulyabani. Haz. Esra Demirkoparan. Istanbul: Dergih
Yaynlar, 2024. [Ceviriyazi] [Basim asamasinda]

KONFERANS ORGANIZASYONU

e Retranslation in Context II (Yeniden Ceviri ve Baglamlar II), (Sehnaz Tahir
Giircaglar, Saliha Paker ve Ozlem Berk Albachten ile birlikte) Bogazici Universitesi
(19-20 Kasim 2015)
e Retranslation in Context (Yeniden Ceviri ve Baglamlar1), Konferans Asistani, Bogazici
Universitesi (12-13 Aralik 2013)
DILLER

Ingilizce (ileri), Osmanh Tiirkeesi (ileri), Farsca (ileri)




ARASTIRMA ALANLARI

Ask mesnevileri, Sebk-i Hindi Edebiyati, Osmanh mezar taglar1 ve kitabeler, ceviriyaz ve
dilici ceviri, Osmanlr’da terciime, Osmanli’da bilim kurgu edebiyat:




